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Do Cajpcin Tomar 20)jc Dad; oe
Hopnad, yeapn Calma, Cpajdead,
Cnodac, oejs5nformanad, oejs-beurac,
veAntiyl, yjor-uaral, ¥imygeac Ajuyr
¥ion-imacanca.

Hj myrce A pad sun yean 344 claon,
Azur yeap vedj-cpojdeac & ang Caypsin;
'y nj b-ruajpear ¥én, 6 na dveul,

'Rjai) am’ rao3al, breus na rzeul.

'TA prjonnra ¥in 'y 5-Caypcin,

Ajan ugpn ré, 34¢ am, ajnm ¥én

Le na Dan, & ©-teansajn ga n35400al,

Harn rplead’éar an vE le 4oy 'ra ¢
erja'.\l.

Ni'L beany &yn soman ajze ' 53-Cajpc] 9
Onta-ro Td a3 TADAIRT ¥40) ¥é&)n,
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)] KA KMODLAF.

1887.

U)an ca ré yipyneac ajp read A ya05-
AL,

2ljur raon 6'n opeam Ga A5 baZANT
baosa)l. :

A0 ©-cu341d Oja ©o'n 5-CApcyn,

2aur o0 lepsteo nd ujle “AUny Faodajl
Oolajs mejydneac ¥ao) mon-éuyo 1éy4,
Azuy YLadam Nuad majt o6;b 50 .

2Uyreocayd il Anjrc 6'n n3anrin,
21y Puncan Haodlaé 6 borzin.
Fanaoyn seun! ca adban ciifad 'suy

Ca0) 4)5 na 5aodajlzeond an Moolajc
Teo, mARL DO YCjot Ay bar uata ppjorn
Gaca a o-ceansan--Deannacc 08 le y-
anam. 26, man gy vé ap 3-cjneamay
50 h-ujle &, of’l neanc a)p.

Woolaé rizac azur bljadajn leb:
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feuniman 415 54¢ 4o 'an Wjhteosmd.



Philo=-Celts.

The society mests every Sunday afternoon, in
Jefferson Hall, cor. Adams & Willoughby Sts., at
three o‘clock.

‘Lhe late Canon Bourke. Well the GAEL mourns
him, and its Ed tor is too full to say more now,
except to suplicate the power of Heaven to look
with mercy on his sorrowing country, and to place
on his brow that crown of eternal glory which has
been promised to the faithful shepherd. Amen,

The only consolation which the death of Canon
Bourke has left Irishmen is, that he has left them
for all time the means to acquire a knowledge of
their native language, in his Easy Lessons, Gram
mar, Gallagher Sermons, Bull Ineffabilis and the
dictionary which he left nearly completed,

Canon Bourke will feel happier in heaven if we
exert ourselves in the cause which he had at heart
Let us push it. brethren,

Another good Gael has passed away— M J Col-
lins of the Military Home. Dayton— ) B

The GAEL has frequently called the sttention of
its readers to the loss, socially and financially
which the Irish element sustain through the want
of the ec mmon national bord—the langnage.

Not far from this office is the residence of anI-
rishman who is by tradea buoilder. We frequently
wanted him to subseribe for the GAEL and thereby
help the Gaelic movement. But no, ““It is a dead
Janguage, what good is it ?** was his invariable re-
ply. Four other families, near relatives of his, re-
side in the same block : one of the corner groce
stores is owned by a German, (the residents of the
neighborhood are nearly all Irish). The builder
and his relatives dealt with the German grocer for
the last five years to theamount of some § 30 a week
to the exclusion of the Irish Grocer. Last summer
the German grocer wanted to build a house, and
ot in estimates for its boilding. His Irish neigh-
bor and enstomer was the lowest bidder by fifty
dollars. A German builder from Williamburg was
his competiter. Tue grocer told his countryman to
reduce his bid to a level with the Irishman‘s, and
that he would get the job. He did redace his bid,
aud he got the job. The Irishmsan and his friends
have not dealt witha German grocer since,

The Anglo-Sazon published at Ottawa, Cnnada,
lsa very bigoted monthly. It essayed to oriticise
the GAEU'S article on The Irish Race in Am. erica,
but iguominiously failed.

The Florida Times Unwon is avery interesting
newspaper, published.by Chas, J. Jones, Jackson-
ville, Settlers looking in that direction should
consult its colunns.

The 8t. Paul Duily Globe publishes very inter-
esting matter relating to farming in the North-
west, i. e, the experience of farmers,

Woman’s Wor : is the title of a new monthly jour-
nal edited by Mrs. E. R. Tennant, Marietta, Ga:
It is conducted by ludies, and treats of household :
workand other matters interesting to the fair sex.
The subseription price is only fitty cents a year.

If the rigne of the times benot misleading, Blai

and Cleveland will be the presidential candidates | L
in ; '

‘4 4

We are pleased to learn that brother Cassin }
quite recovered “lr';mhilmn’tﬂ.m‘

The Gaelic movement has already accomplished
much. The Irish may be taught now in every Nat-
ional school in Ireland, The inspectors musigpass
au examination ia it. This is a very important
stride in the right direction, and the supporters of
the GAEL have helped to accomplish it: and they
oughtto be proud of the fact. The next important
thing to be accomplished now is, to have the child-
ren in Irish speaking districts taught English
through the medium of the Irish. This would com-
pel teachers to study Irish and pass an examina-
tion in it, This, too, can be accomplished if we
support our friends at home. Hence the desirabil-
ity of establishing as many Gaelic societies here
as possible becanse it would encourage the work-
ers at home, -

Those who want good groceries will go to broth-
er O‘Byrne, 404 Warren St,

If you want a good suit of clothes, go to brothet
Gallagher, 654 Myrtle Av., or brother McQuillon,
406 Myrtle Av., or brother Costello, 335 Gold St,

If you want to get warm go to brothers Kyne 872
Bond, Joyee 13 Tillary, Keaveoy 481 Court, Tra-
vers Columbia & Hamitlon, Reilly Richard & Rap.
elye Sts,, Coyne 703 Fitth Av.

If you want a nice monument or mantel go to
brother Gallagher 136 Court St,

If you want to build a good house go to Super-
visor Thomas M. Nolan, 945 Pacific St.

If you want to patronize other genuine Irishmen
see tie inside and outside of the back cover of the
GAEL,

Those who wish to know the ﬂowgr of the Irish
element in this country will see their names nuder
the heading, Sentiments of our subscrivers,

What we would like to see—

Some rich Irishman or woman who would build
a Gaelic hall in the city, and present it to the
Gaelic movement.

Hon. Judge Rooney, on tie bench of the Sup=
reme Court.

President Gilgannon, governor, of the State

Alderman Olena, Mayor of Brooklyn,

Fasher Fiizgerald, a bishop.

Dr. O’Conuell, a bishop.

Mr. Thomas Erley as rich as Vanderbilt (then we
would have a Gaelic hall).

Every Irishmaa throughout .the country ableto
speak hisnative language.

Hon. Denis Burns, judge.

Capt. Norris, well, arich man.

Mayor elect Chapin had a very tight run. He
may thavk the ioflnence of Counsellor John C,

McGauire for the 442 Independent votes which nee-
essarily turned the scales,

TeE GAELIC ALPHABET.

Irish, Roman. Sound.| rish. Roman, 8>und,
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OjOTCURTA.
Le L. 21. b2iL2ij2u.
S‘Cojllce blapna."

LAn oe r308A1d
A’y oe dlatasd
bf ban-lama €jreann 695.
Famnde © On bujde
A & meunasd,
Seojo rojltéine ann A 3tidg5---
Connajnc cjopdn ojan Ay smanan.
Dryr ré rjor balla an cjse,
Ruz 1é ajn an maj5oean r51amas,
Tejls ré & 3-cancajn o0y 1.

L' i é an najénead,
Vo35 an caonad,
'S an bolan yajgnead 'cyméjoll A gj5e--
Tneuva mona,
Andan O6nda,
ol A’y conad maje cum H1e.
Q1éT ANOIT, A F-CALCAIN HAl5HeAC,
TA 1i 4 n-conéacar 'r 4 b-péjm;
D' jompujs 4 reéyo a rlabpajdid janajni,
'Bur 4 blata a 3-coéan cpjom.

Fornn--

Ta anur njosamart,
Onojn vaojtearnalt,
'Bur ¥fon crojteaimajl le cadajnc °f,
t)a’y myan é1ce
Ortojé-beata '¢ajteat,
25 cujcym A 3-catuystid an T-Sarana,
2A6c nf tnéyseant Y an Fimmme,
Cualayd an TA05A1 A h-ornad mon,
Cualayd Heai & 5ut 'r & caome---—
TA 1f A5 eu3ad Or An 5-COMAIL.
——————————————

2A|SOEUR 21JJC-LEIEIN,
1L

2tjan djoman a3 rnam amaé an Oyn-
€avan dj Al comFeArsan A5 cujcym, 1
'FAnf mé am Fujpde AJn Year Aj5 bpead-
nu5ad A A 5°cuan Alujgy 1o, le bao-
A]b beaza ¥a0] Yeol annro azur anyrio
A)5 teadc Jrceac le coin cap éy an la
¢atad an rampnze.  Uf cujo acu loée-
uyste le 1-1ar3, A€t an ¢uyo bo M6 lan
oe 4a01Nd 415 Teunad aeyn.  Ugoyr
cayo 43 orjall A 14 bajleyd beasa tall
ajp drudc an Cuapy, man A byl na
TOWIT JUT 14 ¥HINeD341d a15 éynse nfor

(Translation.)
EVICTED.
Air —““Groves of Blarney.”

Once 'mid blossoms
Bright embosomed,

In a rose, embowered grove,
Jewels wearing
Her dark hair in,

Dwelt the Erin of our love.

Envious on this beauteous treasure
Fell a furious tyrant's eye;

From her plundered home he dragged
To a dungeon deep to die,  [her

Once 'mid grasses,
Shamrocks, mosses,
Ferns, and cresses smiled her bower ;
Cornfields sunny,
Orchards many,
Milk and honey filled her store, :
But she's banished from her treasures
Changed are all her joys to pains’
Changed to withered straw her gar-
lands,
And her jewels, iron chains,

Kingly castles,
Princelv vassals,
Wine and wassail she might have,
If but pliant
To the tyrant,
Her defiant love she'd give,
But unyielding still she suffers ;
And the world has heard her sighs,
And her cries have rung thro’ heaven!
While we gaze our Erin dies,
L M BALDWIN.
Mr. Baldwin, the author of the foregoing, did not
kaow a word of Irish two years ago, yet patriotic
(?) Irichmen will say that they cannot learn their
native languige ! Well, when they acknowledge
to be such ninnies, we forgive them,—'Tis hard

.to put a thrush out of a bush where there is none.

jonimajne 54¢ ujle moymeus oo péjn
man Gujceanny an ooncavar.

} 5-ceann r3atam, tus mé yao) noeana
beinc Fean lem’ Ajy, azur 140 415 A)5-
near le ¢éjle.. Vo Saranac ceanny acu

asur Ciannusseac an yean ejle, asur vo
f ceIrc na Féjnyasia an éejrc a v va
M‘b amac acu: Sy { an bamc_o, 1;15.
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ne an cpojo ! ] ©-coraé, djooan A5 cor-
nad Azur A5 bpearujpeacc aigp 16y na
muncine ejle, 1y Corugl An Camc a3
oul 1 y-A;noe Azuy 3 n3léjpbeacs, azuy
¥40] dejne bjooAnr €O 5le0dAc le bvejnc
ban-ojolacayn la mansass. b'é,5m TOo'N
T-Saranaé ropjocad ¥ao) <eojd. acc
njon aoimuss ré 50 ©-T) Ay MAJOI 50
najd ré ¥éjn 'na Féppjaslujsceorn.

Hj zeall lejy Ay d-yean vy A ¢ujo Jr
1m0 oe na coj3eny51b 4 ©A a5 oul ganc
AnojY, ACT Y €njonna)se 140 ha Ny
¥éin.  2nojdce ceuona bj rean ejle a3
comnad Ljon 1 n5aedjlse, a5ur 50 leop
Daojead ] latain, Saranars asur €jn-
eanyays.. Nj nad Fjoy acu am ©oman
Cja An Teansa j, 1o 3up jgnreaman ©06)d
é. “Cav ¢ujze nac ©-ty5 Yd-re,” o'EjA¥-
nups Saranaé oe na h-€jpeannajsd,
“rean-ceanza dbup o cjpe a ladajpc?”
Scop ré a 133 e 50 lwac; nj najd aoy
Eneazna Acu 906, A5uUr nj béjtead ceany
Acu DA m-bé)ojr ©a lons O YOoI.

Nuajn djdear a5 dul cum ruajny dj ay
5ealac a3 vham 530 mopta fuar 'ran
TPEIN, A5ur A3 Tealpad 50 lonnpac Ajn
dannaid na ©-tony. 'Sjav YO 14 TONNTA
tnjo An tnead clann 2Ujjlead ¥ao 6, 43
1an1ta10 an ojledin ©0 CONNAIC Y1AD 1 1°
Ajrlns,

O ! cA v-rujl an c-ojledn, cpjoé An rljse
Do yacar oijnn ) ©-Tcam ?

2AJan 1o ©O yYenn, ocpd df cojp-5408
DA reolad &pjo A1 G-rnafl.

Asuy cao & man b'éj5m oA 5-cnojti)d
Léym A CABAINT NuUAIR CONnajc YIAD uat-
4 Tin 5lar 1a 1-€jneany, a rlépce moq-
4, A zleannca raydbine, climana, azur
A h-ajdye leatana.

Jr a1 €151m ¥uaIn mé cam coolajd A
ojdée 1In man 5eall ajn yecanoad na o
conny amuyh, man pyteavan €ap mo
éluajry 5an acc clan eaonujnn. 2hyn mag-
ojn nuAIR TAmIC mé anjor 0'n m-boday
coolata A b 1 5-cotmjal an Aptajs bj an
5mjan a5 éipse 6'n b-¥ajnpsze A nor
Yatnoyoe oud-dejnze---54¢ ujle moym-

euv bf 1j43 oul j n3jleacc azur g n-
ealiadc, AZUY, FA0) ejne, dryr rj am-

5l011 A5uT ejls i A 5aete anall

\

1, 45 DEANAD boajn indin ceyncys
AN 1A DCOM. . o g

—

Do 3eann 'na €141 1M 50 nagd cjb
AR n-Angars A3 r3néjdead A bealas
Tuar an TSy, Asur ni'l BA fujce
cuadman ruay nap vamla oob' Ajlge
A1) radance bj rjnce 6y An 3-cojmne:

JT ¥earac 34¢ ejnneac 50 ©-cujceann
Af UeA,]\bA, a1 Feojn azuy an c-Syijna-
YTeac ran b-rannse le ééjle ‘rang Ajc
ceuona, Ta rajll ajn 54¢ aon caogd ve
') CuaAn TA veunta aj3 na onj h-Ajbneac- ¢
A1b ro-——¥ajll iyjlicead 1, 1 rajlyd daom- i
ead na hrajce, At ni ¥ vavaf ley
AlY Fajllcead na ajlyime. Do néjp map ‘
5abann ©il ruay 0'n d-rajnnze ca 'n cuay,
16 Adany MO, mAn DEARYA, njor cuit-
ajnze. Nj Fejctean mopan Te'n cjp A
A1 TA0)b, man 5eall ajn Ajpoe na b-ponc,
10 50 bFul ci camall majg ruar. Jorm
¢jdeann ciu cnojc  Loéa Hanmaym A3-
ur Popclajnze ¢ear ao 50ime, asur 1o |
FAD UAIT, 45 bun na ypéyne, rléjdce mo- '
na an Cumpajs. Jrj ro ©eacaé na cat- né
nA¢ TA néimajng anojy----2l 5-ceann ca-+
ma)lljn ejle camuyo veunad ap m-beal-
A15 ©nj lojnzear na l-adann---lejzcean
AT] G-AICAITE YJOT. AZUT TMIT ArTeAc
le -ajr n4 céjbe.

HUADA

As some of our readers may not fully understand
all the incidents treated of by

;
Nuada 1

in his voyage from Dublin to Waterford, =we shall H
translate one of them— o |
“The same night a man was speakiog withme |
in Irish, and a large uumber of persons present, i

Eoglishmen and Irishmen. They did not knowin
the world whatlanguage it was until we told them. =

“What is the reason that you cannot* queried an
Englishman of the Irishmen ‘speak the language

of your country?* The laugh ceased quickly, they

had noaunswer t) give hiai and they would not have

one for him if they were after it since.**

The following letter is from a member of the
Dablin Gaelic Union. We expect to hear from the
Union often. What ot v

Crnaojbjn 2ojdynn ?

: vajLe ATA CUAS.
2L Saoy. 3

Sznjodam) na ljnte yo cuzac map
Fejcimre 50 D¥rujln ¥ean eazain an jp-
irleabajn oanab ajnm, An 5a0dal,

Jr nuo jomcéudaje juyrleadan afmlay
Yin r5job-cloddusjice ran nHaedjlze
BejE azamd gh Umémyca, cofn s
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ujdjn jomavainusl mupncine na h-Ejn
eant, A3ur ©'a rljocc. Jré ceansa Hae-
Bealad, le ladajnc ¢o CneAroa, A1 Aop
CAnAmuln A dajmy leyr An rloéc 50 ujle,
cJobé A1C 11 4 n-bejt yé. A3ur jr tajé-
feaimac azur cojn, mrleaban man An
54a0tal, 116 njor m6 1 meuo 'ma é, oo
bej€ ang, azur njor mojoe & 5-cém Oy
A O-TTL DUECAITY, N4 F-CujpFjdesn nom-
P4, bPjAGRA A5ur Tmuamce o'y pobul
5-COIGCYNN-  Creud ¥a naAé m-bejdeat
A3 A1 154004l 4 Ycjpead AZUY A Fonm
cajnce ¥éyn, éo majé le TirAp bjcejle ?
2y ead oo dpjs 50 14Jd Tojpmears o'n
olj5e Tanncays éj5¢eanc na Sacrannass
AJTe, AZUr A iujnnT)R 14 nFa0dal ?
O! éuars tanc 50 ve6 an c-am Ajnsite
T11, ASUY ATIOJY TA A Teansa  cenona,
bujdeacar le Dya, A3ur leo-ran a b-¥o3-
UY 16 4 5-Cé11 ATA 475 Deunad 4 1-035Esll
At 4 TOT, A5 FATAD 50 mAOE azur slar
JAR Afi3eunsonad Ajur 30ncad Dan
FUslAIng 1ic  Jré 1 nBaesjize ATHagn,
AFUT 30 runnpatac, ¢1tr)d an c-Ejnea-
Nac, mépn Azur meamna A e ¥ém.
Jré 1 n3aedylze aimagn iy ¥érom le h-a0y
oune Hao0dalac comyualains azuy cort-
0tu54% le na éom-Haodal. 2Ar creuo
FA 1A¢ m)-tejdead Té man rin ?

2 oejym-re, man vym Anoyr, A
To1y5 neaé a dualsay oo Teunad oo
Fém azur ©'a Sljocc, teunad 1é 30 m-
bad & Geansa ¥éyn 1 5CJon AZUT MeAr
AJ5e azur 341 & dejé ajmlejrszead 1y A
T40Cru540 A5ur 10 A cleaécusad.

bud majg 50 3 ceanni6éacajr An 3-
cofupranna, na h-2yménicanags, Ar c-
ojeaT asur Jr ¥éo;m an Jyrleadan
Baerd)ls)5 Aca A o 4 clodbuajlce A5
W, AZUY DeunfFamuir-ie Al C-0JneAd
ABUY IT FEIOIR 114 Tyryr n5a00al” Um-
ejnacanac oo djolusad ann yo. Jr beas
14AC DEACAIN ANOJY A DAOJHE A veayad
rosluméa a o-ceansan yéjm, aéc, man
dreatnamajo A¢c 50 1o immjc 1 rsol-
A1d 5-cojcénne, cajo clojn éj51m njory
Teacna 0o minad 'na clojnn ejle; azur
cajgjo rromad rlajce ©'Fa541l 6 Am 50
h-am. DA m-bejd cuanc majs ‘ran Aym-
ejrica A3 Jrrleadan Faedylsys ca azujny
Afln Y0, 0 bejéead njor mé o dup -
e ceannuysée yuar jyna mansard €y

reann.  2Ap an Atdajn iy, eunass g
Meus jr mo jr ¥éjoim Yv-re ann rim oo
ceannuiad 2e. Oeunrad re ¥o6jMcm
00’1 ¢umann any 10, A5ur dejtead ré
oepmm Ud £y, ni bud TjobAll 1M o0
bun 5-cujoeaécyd-ne.

AJa cloduajlcean Ub any vy, “yonm
beas” man CAIRCi FajTnéiTe, AsUT A
cun cuzany-ra, nacrajnn cyméjoll na ca-
&nac Yo ©o na cujoeaccud azuy com-
Anmatd Azur molramy dup 1-jyrleadan-
ne, 2y Haodal, 0o ceannizad aca.

Corijanle—Llearuss an clod ca AzUpd.
Ha lejs vo daojne vo camead AZUY dun
n540%al. Do éana Joninag.

[2t Cana, ©a an 5-clod mase 50 teop:
Ko bejdead rajcéjar onc 50 Y5¥im1o 00
A0m dbrumajne éaoinan An 5-cAinead, 1o
An Faodal ©o L0cAD.~-

Le vanamunc, read, oo tamic Uy

3Hao0dal,
"Sa 5-cumar éjnmead ni't a éun oe'n c-
raosal.--
Fojtreomn |
neat).
(Leanca)

F1ancac oo Dja. Cujneann 41 c-6404an
A bj Ceana 3lar-ban le cyyneay bLAE ajn
¥€1q 50 h-obany haé meatujy 50 oeo.
FAa5any cromad caoi aAzur ceann Yot
n4 B-a0jre Ajn Ajr a1 6)5€ )1 Ajlne, Azur
EANT, A3UY MAjTe; A5UT DjNeadt, ABuT
Tiopbeodada.

2An Dana Rojmm.

Huajn 4 cpupnmismio a4 z-ceany’ a
¢éjle na rmuamci5ce ro ¥4’ Tuajnesy
4 TA 413 Fanamam Unn ajn neam, Ee-
M0 50 1m)-béyd a1 Yuajimnear ro oe yém
e Wwacsam ohmn-  2Adc nf yuajinmear
AMmam A & A lwacsan nejine, ACT A b-
Fao njoy mo6. Jr € lwacsain nesime an
Wac5ain ;v m6 azuy Jr slézeala azuy gy
beannuybte a yeuvar cnojde an oujne
O MOTH54%. Jr 11D AaIN ¥4 A 1j-bejd
myjo Wathaneac ajn near 30 3-CloFea-
muyo Oja A5UY 50 N3rat6¢amuyo 6. Oa
00 FeICT) AFUY DO Snaduiad 4 oI
m6 ¥4 & m-beyd Wwatsam opnagyy. Cjo-

FIm)© DJa 45410 ajn a5410 mAp ATA ré
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ann ¥é)q, azur €roFmo é njor rojléjne,
Azur ajéneocamuyo é njor jomlane na
Ir ¥éroir Unn ANOJY AR 5-CARAJD IY FO3-
Urd O'AIEHI540 A OFewcr|y nuAn A
deancamuyo A 50 ojpead le nan rijLd.
Feucrajd Ap 1-Anama 140 ¥é)n 30 Ofp-
eaé ajn Dja ann 1, Fladnujreocard A
Ajllneaéc mnejmcednanaé, & majtear
nejmaitnrce, aAsur A ¢ujojomlajne ejle
50 h-ujle, asur beyd rjao ann vin layca
TUAT, 45 TOJlr1i54D A5ur A5 Dealpisad
le lonpaéo De ¥éjn, an larad le 3npad
0é. Ceanzalééard an3ndd rim rinn ¢o
olit ©o Oja, 50 0-Cadan¥yd 1€, & 10T,
cineal rejlbe Dijnny An Oja, 1ormor 50
ramajlyym)o Dja oo tealdi5ad, s An 1)-
veunad coramajl le Dja, man éjpjsean
bapna janany, & éujpdean ran cejme,
oeans-teit T4 j-coramlacc na cejme
¥éim. O! a anama reanmana! Cpeuo

" AGA ajp caliajn coramajt lejr ro 2 Jr

¥éyoim le yean ©all 6 dpojyy & Mmakan
mopan yeara a bejt ajze ¥a 'n n5nérn.
Jr ¥éom le ma cajord 346 4 OINY-
1mn ©6 ¥ijg). Iy ¥éyoin lejr ryadal ang
A 5AEAJD, A5UT 4 Gear D'AIyi5ad, LT
510 50 b-yeuvann ré a yujle 5an leuns-
Ar D0 ¢laonad éfjey, ni ¥éjoIn A ¥ejerim,
Ajan an 3-ceuona, nj ¥éor Ynne A
calinagn Oja 00 Fejeryn. Oejn Waom
€65an ; “nf ¥acard aon oujme Oja A
AR bjE.”  Oejn Naaim POL, “an te naé
d-Facard oujne Al bjg, 7 nac d-reuvard
oujne A b)& ©' Fejcrin; An ce A cofmm-
nusear Angr an yoluy naé ¥éom oo
nroécayy.). 2Uéc Ajn nearn béanran ofijnn
cabancar ejle 1& n dur ¥éjo;m Ynn Oja
o' ¥eicrim. Ir é An c-ajmm ©0'n Cadan-
Tar 1Im, volur na sl6ne. Le meodan
AN TAbARTAIY 111, ¢1oFymo Oja Tanc-
gymcioll oppamy  ann A €ajljdeacca
Ano-cémeaca. Feucramujo rjor A -
00 neacta 4 easna, asuy beyd nojyg
A34)n YA easna 1. bédmujo pol-
wste ann 4 51010 Azuy cliivajiée ann A
ajlneacc. 2L ¢ajpoe, 50 ey Jr Wwag
5510 A TA Ay vO. Smuanciste ap Oga
an lwatsan Iy Ajpoe asur jr stapme noé
Ir ¥éromm Yagn ©6 déjE azajn ajp cal-
mayn. Do rcap rmuamciste oe'n ¢n-
eal vo 1an-AtAY Tre anamald na naor,
azuy CuneadAn 8 mancinje 415 54)n-

e ¥40] na b-prancad.  Usur n)& cujp-
eann cuymmisad amam amn Oja ran
c-rao34al Yo An ojneao 5ajnoeada)y op-
1ajmY, Creud € A Fejcyin ran m-beata a
ca le teaéc? Dja ©0o AjEni5a0 A5Ur
00 5npadi5ad, 4 AjENI5a0 mAr Aj€n)5-
eann ré-rean mujorne ; A 5padisad le
nan 5-anamald 50 f-jomlag; € o dejt
Aza1nn na Flaj€ Asur na n55 541 FAJC-
éfor a cejleamayn; nojnn 0O dejt A541101

Ann A beannyuiseact — Jr lwatsin, lan-

aopdyny na nejée 1o, watsdin 4 éjus-
ear or cjonm 34¢ ujle Mmolad, A5ur map

100 A TA lwadsain na d-rlajtear. Azur

ca A 4 anyear 6  2Un 5caitErd
ré é ¥én A nump oe dlhatancapd?
Ajan tejne tejt an lojrsrean amaé €
50 capa? Wj Lojrsrean Acc bjadujsde
le Adbdap-cejnead spata Dé. Leyd vé co
buan le Dja ¥éjm, A5ur uyme T, MaJp-

¥10 Té 50 ©el. Creyymyo Oja an G-216-
A, D14 an 2jac, asur D1a an Spjonae
HNaor. Fejcyymuio Oja an Ajac anng A
naofip DA0ONDA AFUT AN A HADIR TJAT-
A. Jr mymc a €anlufean san mon Uny
00 14 h.aprcolad, azur oo dejrcjobal-
a1d Ap ©-Ti5eanna an G-aojdneay mop
4 df aca ©6 na Tnj dljadanca ©o éatad
ann A ¢omluacan, nuan 4 bf ré ajn cal-
fAjm Ann A naoin taonoa. Cav cujze
An mo6n Yoy ©01d é? Do connajpe 1A
ran é1n A fypfryisad; yejcyymujone &
1m A 5W0in.  Dérd cea 415 an e Iy jrie
azuy v lajze ©fnn A Fejcryn, LAdAIRG

1lejr, Azur comnujde lejy & ©-Cjn 14 m-

des. 2Jan A7 3-CeudnA, FeCF Mo ma-
tajn De- Léd  azajgn anny Ap 5-Cling-

A¢T buydeséar ©6 tadajnc cujtf ¥a na
Crovimuye

FADARAID & Fuar ¥ oY
MAN A1 3-CEUDNA 1A PATNJANCA AFUT N4
FAJOID, AZUT N4 MAIRGiRjde AZUT A 5
cajpoe AZUY An n-oAome mujnteanda ;
bé1d na nejce ro na n-avdar luacsane
oM.
Crjoé an oapa pujne’.

2y cpjmad puncle dejt ajn leaneaimayy.

We have received No. 26 of the Ga lie Jaum i |
It is full of very interesting Gaelic matter. N

Those desiring to get the Gdelic Journal .houm
send their snbseriptions to the Rev. Maxwell H.
Close, 40 Lower Baggot St., Dublin, By sending
;ubumptiou to the proper oﬂloor mistakes vnll be
few,

spbhg p
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a[b ;ﬁ(rng} an OREQILT,
B '(?,é, Fonn--Popc €6éajlt ,” '
Jr Ay an Lajny 26p reo df mo éGi. |

; nujte, !
2A5ur TA mé A n-uals-car le rava njar |
Smuajmus’ ong)-re, ciijlin 6mnaé, 5
Bnuat man an péra ‘sur 4 béjlin byny;
TCeadc an Domnajy bydym 50 modmanaé
2)an 1ijl 50 redlyajde any mo dealaé i
A¢ anoyr Tpanéna bjdym 50 bponadé,

2L rymuafnas’ ajn ¢omnad mo dalencyne

21 cajljn 65 Tear o4 o-cpjallyd an péo
o, [orze),
Ma'n dear oo W6)rofy a5 ceadc na -
Lérd ¥liic Jr onuzdyy a3 rejnm ceojl
DG, [ofoz,
2 €615¥ead an bpdy azur Ay uajzneAr i
Véyd bujoéal bednaé yjop leaztcad ajn |
bopo ann,
Asur ofr ban 634 le na 5-cun na rusde ; ;
2y bAy 4 d-rujhred 'yoo Finus '5-c6i1- |
\ na,
Seal 000" 654D 50 m-ba & mo Tyan. |

Dean jr_yite vf 'p-untays 5 n:5n40 Yom |
2 1140 14 rrdjoe ojodta i Cupnryn |
ruym, i
Mo 3up caras onm an cijlin bany, cear |
2A3ur €njo And-FAjne 50 pacEad A cumny |
Of culays 5eal ong) e’y c-rfooa bvajlte, |
2y mil 50 d-rAjrside A 5puas A cjn,
Djdear A camc 1 n-unptajd le na 04
5nanorachen, _
'Snj b-rujse O'hana { no Cajpefy Ajny

Syio { €Al uajn an néra 5oy,

Jr 1an 5ealac alunm oy cjony ag G-rluaj,

21 v.rujl mo ¢nopde Tor5 ofnce ] 15nad
lef, [adall.

2jan na h-Ajnnite ach 5-cropde’ na 1

Hj pérad mjora na mansad T540jlge,

21¢ copmzeall vaop A DFANFAD 50 Ded,

'Sma &éydeann ci 5-cleamnay & bunad
a1 Elampagn,

béyd ©ii 'ran anzan €6 £40 Jr déjdear
T bed,

Launmor and Lancille are two townlands in the
neighborbood of Westport, Co. Mayo. These lines
are areman of a song compcsed by + disapoint-

ea lover on a Miss ¢ la or O¢ y, taken from
the recitation Ormy aunt on her death bed.

e V/O(. Q> /G?ngfm Peter Ward,
SN e )

-
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The following old song sent us by Prof. Lovern

{ is very popular. The professor has another, which

will appear in our next—

“Dj Ofr 2ac Asam.”
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CJLjH Deus na LUACRY.

—
7

A Cajljn vear na Luaéna
Slac ruamnear azur ¥An 30 néyd;
OA o-tjocya ljom ajp uajsnear
Faoj dbnuaé na 5-coillce iy 5lajre yeun.
Sazanc nj d-¥u51d rseul ajn,
Ho aojmeaé ©'a majneann bed,
50 ©-Ta5410 cajnc ©O'Y Cénread
Azur Bnéj5r ©0'n lon-oud bneas.

Syidbal myre &0y cuancard
O tuayd azur o dear 30 h-ayno,
'S A ramajl o nj d-ruan mé.--
'Bruiard ba oejre, sjle, bpeas.
Sé oubdbainc ri, "2 vy’ uarajl,
Fan yuar 4’y na éujn onm rono ;
Ha rcap mo beancjny luaépa
H éjr & d-Fuain mé ©'a earondn.

Hj'l burca azam na comna,

Nl rg6l azam le Tujdead rjor;

W'l haca map 1 ¢ a54am),
T Aj m'06)5 cA mo pluyo 541 ryjoiy’.
CA mo é6Ta ronojcead,
T 1"l b0 A5am le cujp ra z-cfor;
CA 50 leon 50 luéc an 6roa
TPACT rA TOJn onm ¥a0) waé na of. L
b K!Dq ry
AL
Vit I/// |
o ef‘/ ¢

21'

A5u

ba fopay © ajthe Bafra,
Huajn 4 luapd's lom 30 1-65 le mnaoy,
Oa n-veunajn ndye no' ¥63nar,
Ho rouajm ajn bjE 1 ajce a1 ©y5,
Kuajn a djdear an CAC ©'A Fuavad,
'Sé’y oual ©6 A Yrut bejt Enfo;
'S 50 b-¥arang cjb gy luaéna
2n na cuapdajd veo v mopAn Fpraojd.

WANTED—Ia every city and town in the United
States and Canada, active men to canvassfor the
GAeL. Very liberal terms. (Write for terms.)

Caavassing among Irishmen for the first and
only moothly journal puilished in their National
Language should be an agreeable occupation ; for,
if properly approached, there are not many Irish-
men (none deserving the name,) who wonld not
willingly contribute a dollar a year towards the
preservation of their language, apart from the
possession of an educa $ional jourual in that lan-
guage.
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THE MEETING of THE WATERS.
From Moore‘s Melodies ; translated by Wimrniam RusseLL

Air----“The Old Head of Denis

Hj b-rujl annr an ooman ujle aon sleann ejle rjse,

21jan Ay nsleann ann 4 d-Fujl cuman seal na y-ujrsjte;
0! reunrad 5aé vé15 mé, ve BT I e dnjs,

Sul & ©-tpéjzead ryuad opedéa Ay sleann o 6'm cnojte.

Kjop b'é sup bj ' Maoijn oo r5e1€ ann 30 T,
Fijor-ailne a cpjoroajl-—a h-fiajéne ©ob yeapp---
Njop v'é opaordeadc rrucinin, na apodnin ¥io)r,
21¢ majre deas ejle bo ¥jon-5nmne ¥or.

Oob & 50 najd rosarac cajpce mo Eléph,

Moé ©' Anoajs 54¢ DAJE A’ 00 dpedstars 54¢ r5€)m;
Asur © A5 50 n5ealajo na bpjoéca Jy ¥eann,
‘Huajn A longgrajseann 4 r3aca 6 Amancayd 5nad.

2l Bleann djl Cac-2dna bo raf § mo r5{¢,
2o dpollac an ¥ors54®, 4 dD-FoCAI 14 Y40
24c A b-yasmaojr-ne rora o 3aipdyjon cpojde.
2AJan mearza)o O Froca an aon-cujle ric.

As Slow Ovr Ship,

Translated for Tae GAEL,
§ By Wriniax RusseLL.

- 9lir---“The Girl I left behind me”

atjan bo mall ©o eann An L6435 4 clayy
2An 45410 114 540)5e 3éne,
f Do Beanic A bap-dracac tan 1’ AT,
(] Cum na Bmnre df vj 'cnéizean :
Jr man 1im, 341 ¥onn, ©O téjdeam A 5-
¢ ; Cé]l’],
% 'Soo r3anan 6 nap nsaolcald;
- 'Spo ¢arann AR 3-crojde o'n rljse; nan
i . mej,
7% Cun 54 biigdne dydear 'n an 1-0é15-1e.

A o-cin yméjan, ‘nuan carcan Yoy
2 QOjlean o sleanncan opaojdeacca,
% AJan 4 m-bydeann Ajlle, blaga 3pinm,
3 'S 5aé i AC 3paD A Tj5eadt any;
A Sead Fiymjo up Mop An lear

Da o-guzad rlacar D& iy ;
2Ujajpeaccan r’;o bar an Ajc é6m oear,
- Le cuyo ©'A ‘m-bdear 'man n-oéj5-me.

A5 clan an G, MU Fupdeam 50 olujé

-

215 cracc ojn dljadancad cnéjzie;
Le rmjooald, cealnac le catuiad, 1
Coim Faon ¢6im 1a3 A ©° Feuca)o; ¥
Sead tuzanngan éupmne éisaimn 50beaéc 5 &
5A¢ cujdbneaé rean va & Sy, <
O !t myr & 'n éuac mazcuajnc oA dlar. 3
Ciiéa 1o ©o bydear 'nap 1-0éj3-ne. ;

2fjan amancaro luccryibajl Ean n'apr, 5
Huajr gy Tojn, 50 UDAE A ©-Cejnnjony,
25 breatnuiad ojn an luyrne laz
0o ¢jdyo na 1-0j415 4 laomad---

'S map rim ‘nuan €j3eann neojq An pae, A
Haé beas, le Fonn A ©-CRAOCTAR,
Do éaram 30 d-yA5mao)y nadanpc ojp

PR,
De 'n 5peant ©o djdear ‘nan 1-véjz-ye.
PS You will notics that I have not aspirated p
the final g in these compositions, and that I have
also made some other deviations as to the spelling

Y
of particles such as oir and bo, ete. I have fur- Té
ther made the noun cuach, a bowl, to beof the Wik

.3

mascaline gender, whereas 0‘Reilly makes no diff
erence between this and cuach, a cuckoo, which
in Irish is feminine WR

The Emerald Vindicator, Pittsburg, Pa. is a

highly interestivg aud well conducted Catholic ‘
umi-gnontuy‘jomml. It is edited by J. B. Me- ;
Calley, subscription one dollar a year.
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The readers of the G AEL must have noticed from

time to time some adverse eriticism on the propri-
etors of the Trish—American press for their want
of patriotism in not giving Gaelio departments io
their journals. Many of these have written t0 us
privately acknowledging the justuess of our critic-
ism bnt calling our attention to the fact that they
knew nothing of the language, and, consequently,
should they publish Gaelic departments,tuat they
wonld be at the merey of all sorts of persons in
their conduet.
. One gentleman said to us, “Mr. Logan, send me
 man capable and trustworthy to conduct a Gael-
ic department, and I shall pablish it, should the
initiatory step cost me a thonsand dollars ”

We believe now that a large number of our
Irish-American editors would publish Gaelic de-
partments were they able to conduct them.

Now, at the suggestion of MR. PATRICK DoNAHUE,
proprietor of Donahoe’s Magazine, Bosion, Mass.,
we shall relieve our brother editors of their embar-
rassment. By an arrangement with Mr. Donahoe
it is proposed to give his Magazine and the GAEL

er year for the price of the Magazine alone, which
18 two dollars a year. The Magazine contains one
hundred pages monthly, of very choice reading mat-
ter, in fact, it is & magazine which no Irish cathol-
ie famuly should be without. The GAEL gives les-
wons in the Irish Language. with other interesting
Gaelic matter, so that it and Donahoe’s Magazine
for two dollars a year, should find their way into
eyery Irishman’s library.

Any one then, sending $2 to Mr. Donaboe or to
us, will receive the GAEL and Lonahoe's Magazine
monthly, for a year.

Before the Irish Language Movement got ahead
there were thousands of [rishmen who did not know
the shape of the letters of their alphabet (no won-
der they were called *‘ignorant Irish,”) and the
majority of those blamed their parents for leaving
them in that ignorant state, Well, their parents
deservs some blame. Bat it must be said, in just-

ice to their memory, that Ireland was thenin a
very peculiar state; that education was banned ;
that there wasno channel through which Gaelic
literature could be disseminated, and that the peo-
ple had enough to do to eke out a miserable exist-
ence under their tyranical masters. But now mat-

ters are quite different in regard to the langusge
for Irish literature is now within the reach of the
poorest Irishman, He can get the GARL for sixty
cents a year, a fraction over one penny a week, and
if his children blame Lim for leaving them in
ignorance of the alphabet of their mother ton-
gue, it caonnot be said of him that he had
bad no opportunity of informing them. Hence
any Irishman, of the present day, who goes o his
grave without leaving his children some sign or
token that their foretathers did bave an alphabet
t;nd a cultivated language has a good dealto answer
or.

If he cannot read it himself, for the lucre of six-
ty cents a year, let him throw it on his library shelf
—some future generation may read it.

We respectfully call the attention of Irish-Am-
erican editors to Mr. Donshoe’s proposition. All
snch editors can give the GAEL with their papers;
obviating the cost of type and composition, and
promoting the Gaelic cause.

The following is copied from No. 26 of the Dub-
in Gaelic Journal, which has just come to band.

VERBS OF MONOSYLLABIC ROOTS IN THE
CONDITIONAL MOOD AND THIRD PER-
SON SINGULAR.

BY THE EDITOR.

our friends in America are earnast-
ly discussing what is the correct pro-
nunciation of the verbs above named,
such as buajlyead, D Olpad, oinrad,
would strike, would drink, would shut,
On the one side, the Editor of the GaErL,
and those who think with him, would
pronounce these as if written byajles-
éad, o'oloéad, vunocad: just like verbs
in the same mood and number and per-
son of more syllables than one in the
roots. Mr. O’Donnell and Mr, Ward,
&c., on the other hand, wouid pro-
nounce such verbs as they are writen
—bduajlyead, o'6lyat, Tinyad. Mr,
Logan and Mr, O'Donnell mentioned
my name incidentally during the discus-
sion, and this appeared to the Council
of the Gaelic Union to afford us an op-
portunity ot discussing the question,
and stating our opinions upon it, with-
out in the least degree dictating or dog-
matizing, The meeting at which the
question was discussed was fairly rep-
resentative of the different provinces
of Ireland. Mr. O'Farrelly is a na-
tive of Meath ; the secrstary, O'Mulre-
nin, of Roscommon ; Walsh, of Mayo;
Morris, of Galway ; O’Brien, of South-
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west Muuster: and I, of East munster,
All are Irish speakers since infancy,
and nearly all first class Irish speakers
as well as Irish scholars, None of us
have ever heard the words pronounced

buajleséad &c.except Mr. Walsh, who
heard them in some parts of his native
county but the people there all use
the other formsas well. In Waterford
three verbs are pronounced as Mr. Log-
an would pronounce them : as mapdo-
¢ad ré me, he would kill me; 3eobad
Te b6 50 ©-Tj AN eanball opm, he would
win a cow to the tail from me (from
the verb 5ab); and 5e6dad vé nuo
AmAC DA 5-cujnread oujne ma cluajr é,
he would find out a thing if one had
put it into his ear,

Mr. Ward’s remark, that a great deal depends
upon the ear that hears, is well worth taking no-
tice of. The celebrated Archbishop Usher went
to Fore, in Westmeath, and heard the people there
pronounce the name of the place vajle

leadain, “the town of books» Archdall,
Laonigau, and all the writers followed this pronun-
ciation until Dr. O’vonovan visited the place two
censuries afrerwards  For his ear the place was
bajle ¥odbajn, “the town of Fore.” The
Rev, James Graves was at Affane, near Cappoyuin,
County Waterford, where the Fitzgeralds and But-
lers fought a ficrce battle, The pople showed him
where the battle was fought, and they

called it botan na d-roona. He wrote
to Dr. Joyce 1or un explanation, and Dr. Joyce eo-
closed a note to me to Dungarvan, where 1 was
then sojourning. I took the note Immediately to
Mr. Wliiam Williams, and we b th were at fault,
A mau in the office of Mr. Willlams remarked,

_“perhaps he meant botAp An fjacdajne,

the road of the battie.,” Now, this nawe 1s pru—

.nounced us clearly as New York is, yet Dr. Graves

anl jg « scholar, did not cateh it. More singular
still 1s che fact that Mr. O’Donnell had not distinct-
ly caugnt the Munster pronu.ciaton of the words

" now beiug discussed in America. ..e allowed in

one pagsage of a l-tter that in Munster the peopie
pronounce these words as Mr, Liogau says, aud in
another place that they appear to proneauce them
80. Now tomy ear they uo not; 10 the 1mperative

mood, third person singular, the verb
buajl for instance, is hya jireas (re,) let
him strike, prouvounced in Mauster as 1f written
buajleaé yé). The conditional mood,
third person singular, is dbuajlyead vé.
The termivations of these two verbs are identical,
and there is no oé¢a® sound in either of

. vhem, Now, Mr. O'Donuell is a ripe Irish seunol-
- 8r; ne spuke Irish 10 his cradle ; he has ulways
‘Bpokeu it ; tor years he heanl as good lrish as tuere

18 1n Manster, aud yet he Was ot quite certain ot
the Muuster pronunciati’n ofthe words in question

The diecussion in America has brought to light
a trait of Izish cnaracter that we shoulu set before
ourselves as a model. Mr. Logan disclaimed have
ing Canon Bourke on his mde of the argument,
preferring truth to the advantage of the learned
‘auow’s autbority. Mr. O’Dounell, though, as
uearly sure as possible of the Munster pronuncia-
tlon belug In 1avour of his coutention, would not
suy 80 for cert.in, Of course I knuw the truthfal-
uess oty trieud, Mr. O'Donuell, and I am giad to
Call nuw my frieud. Alus/ some whom they have
left benlua 1 the old country would not forego
40 sdvantage over an oppoueuts for truth’s sake.
Mr. Logan found 10 O’Reilly’s Dictionary that the
number of verbs taking o¢as in the
conditional are far in excess of those
making yad- 1 have totted up some

pages ot Keuting and of others, and the excess is
wue vther way, The poems in this number of the
Gaclic Journal tell the same tale. No doubt the
Irish language 13 being aisintegrated ; on my own
side of a range of mountains in Water-
ford. ca yjyny, &c, is the rule where-
as at the other side, about bv6tap ay
imacajie camaojo, &C. are always heard.
1 wousd appeas, theu, 10 Mr, Logun* to help in
seeping the vld forms 1n the mouths of the people.
In the case of o¢ad and such like they

are easier, It may as well De stated here that
third =ng. of the havitual wenseactive is pronbunc-
ed éxactiy nke the same person ol the 1mperative

and conditional, Thus in oay, shat.
ofinad re, let him shut, pron, oiigaé vé.
tunavre, he used toshut, | zanaérs.
2unrad ré, he wouldshut, | anraé ve.

* We have said our say, elicited the ripe sense
of Gaelic scholars ou the sacject, and are ssusfied.

We, chuldren of free Awerica, are rather saucy.
We do nut stand suivering ia the class airsid ot the
frown of our professor, vut we stand poldly for-
ward, with our Lauus 1u our pauts’ pockeis, and
argue tue quesuon with mim sud Wuen Cunvin-
Ced that he 1s gus we gracelully submit to his
SUperior aucuorley—not viuerwise, We now sub-
wivgracetuily, 10r who .ould resist the autuonty of
Uauon Bourke, Wm, Russell, and of the suave die-
tum of the l=arned ediwr of tae Gaclic Jowrnal,

As some misapprehension has obtained in relat-
iou tv our erticism ou the letters which forin the
subject uf Mr, Fleming's arucle, & few words in
tueir regard cunnot be out of place here. Some

hink that our eriticism on Messrs O'Donne:l and
Ward was too severe, but, by a careful pernsal of
all the matter writteu, pro and com, it will be seen
that there is no ground for such an opinion,

Mr. O'Dounell says on page 641, lines 31 & 32,
20d column of the GazL, that Canon Bourke made
the future tense and conditional mood of the 3rd
siug. in ockadhk. As the College Irish Grammar
8h0Ws, per paradigm, that he makes the future in
vchaidh and the conditional in cekadh. We felt
warmly n the subject a8 we did not wish to seg
the Very Rev. Oanon misquoted in the GAEkw, Ia

" E ST N ——
et AN At




an sadoAl. 761

fact, we did not notice the misquotation uatil it
was pointed out to us in a letter from Dublin. We
presume the misquotation was unintentional on
Mr. O'Donnel’s part, though he did not correct it.
In another part of his letter, be draws & parallel
between the Irish at present spoken and that of
the Eoglish of the Midlothian plough boy, (See
para. 6, page 664 of the GAEL),

We felt warmly on this comparison, because we
considered that there was no parallel between the
pure Irish, and the mongrel language of England*

Mr. Ward, in part of his letter, faid:

“‘And accept in their stead the oral usages that
may obtain tc-day among the unlettered dwellers
on the slopes of Croagh Patrick, Slieve-na mon
or Bornesmore,”

Now, we know Mr. Ward through private cor-
respondence for some time, and, from that knowl-
edge, we would not dare consider ourselves more
patriotic than he, but the words above quoted
would tend to refleet on the Irish speakerr, though
we are sure that it was far frcm his be:rt to in”
tend it,

We be'ieve the same in regard to Mr. CDon-
nell’s Midlothian plough-boy, and the aim of cu*
criticism in this regard was, to check tbat line o
argumentation, because, though not intended nor
suspected by the writer, an invidious comparisonis
insinuated. Neither the veracity nor honesty of pur-
pose of either gentleman was questioned, their line
of argument was, and we criticised it—that is all.
Those, then, who would make & mountain out of a
mole-hill may have their way.

In no other instance were the gentlemen referr.
ed to in the Gaer, Of both we wish well.

Mr. Danil O’Shiriadn, Trenton Neb. (late of
Madison, Wis.) sends us the foliowiag.

THe Izisg LaNivase.—Let vs manfully acknow-
ledge this shameful fast. One, man conceives the
bold idea of writing a set of lessons in the “dis-
gracefal” language. Yes! don’t cloak it ; dis-
graceful is the word, to our eternal shame. He
murcked steadily forward, wrote the lessons and
published them, trampling down ridicule and low
1guorance in his on sard march, What is now the
result? That which was a disgrace ten snort
years ago—the Irish Language—is now honored
and respected all round the globe ; and thousauds
thirst to-day for a knowledge of that of which a
few years ago they boasted they knew not—ah ! too
true, they boasted of their ignorance. Thus a tri-
umph over ridicule and igaorance has been gained
by moral courage, andthe seeds of a revival of the
Irisk language, which 1n due time will bear rich
fruit, have been sown. But where, I ask, is the
moral courage of the hundreds of able Inishmen
whose duty 1t is to aid the cause, and to fight the
good tight for its preservation, cultivation, propa-
gation and firm establishment of the great langnage
of our race and nation? I ask, ‘‘where?’ But
there is no responce. Is it that they are unnatur-
al, aud rejoice in the deatu of their mother, while
they squeeze out crocodile tears over her last
gasps, and howl a disgusting simulation of
grief for the beunefit of the ears of their hearers?

Or is it rank moral cowardice  Are they afraid of
being langhed at? Or, finally, is it that they pre-
fer to vegetate ?—simply to eat and drink, and to
do as little as possible, as if they were made for
the accomplishment of notking greater than eating,
drinking and wearing clotbes? Were it not that
there is something wrong in the Irish nation-
al character, you would have huodreds of priests
and laymen aiding in the good work of preserving
snd propagating the native language. This is the
highest aud grandest work the said priests can do
for the Irish nation and religion. Aye! it is 2 sa-
cred duty.— Cor. Tuam News,

s e i e s s

BALFOUR A D THE GOAT.

Air—*The Peeler and the Goat.”

Oh, listen friends and neighbours all
To my surprising story,
The peelers lately made a haul
Which covers them with glory, O,
They marched at Balfour’s bagle-note,
With battons and with bay’nets, O,
And seized Ned Barret’s poor old goat
For grazio’ in the Phaynix, O.

Then Balfour plied his lanky legs
With strides and capers many, O,
And up before ould ‘Ham an’ eggs
He brought the trembling Nanny, O,
And there he charged him straight and plain
And al! his near relations, O,
With carryin’ on a vile campaign
Of moonlight depredations, O.

Then Nad spoke out and he declared
The harm poor Nan was doin’, O,
Was but a flea-bite when compared
With Balfour’s work of ruin, O,
He only ate a few greea leaves
And drank soma runnin’ water, O,
Not like the greedy Tory thieves
Who came to rob and slaughter, O.

His worship flamed more white and red
At langunage so amazin’, O,
He locked at Nan, he looked at Ned
With eyes with fury blazin, O,
He vow'd he’d end such Land League tricks,
Or else at least restrain ’em, O,
He fined poor Barrett one pound six,
Poor Nan is in Kilmainbam, O.

“Young Irelander,”
Kinvara.

in Zuam News

ADVICE TO MOTHERS,

Are you disturbed at night and broken of your
rest by a sick child suffering and erying with pain
of cutting teeth ? 1f s0, send a' onceand get a bot-
tle of Mrs. Winsnow’s ScorHiNg SYRU» FoR CHILO~
BEN TEETHING. Its value is inealculabe. It will re-
lieve the poor little sufferer immediately. Depend
upon it, mothers, there is no mistake about it. 1t
cures dysentery and diarrhoea, regulates the stom-
ach and bowels, cures wind colie, softens the gums,
reduces ivflamation, and gives tone and eneigy to
the whole system. MRs, WixsLow’s SOOTHING SYR-
Up FOR CHILDREN TEETHING is pleasant tu the taste
and is the prescription of one of the oldest and
best female narses and physicians in the United
States, and is for sale by all droggists throughout
the world, Price 25 cents 8 bottle,
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M. J, Logan, Esq., Editor of the GAEr,

Dear Sir—1I addressed the following letter to
the Irish American as per date. But Mr, Meehan
told me that he had shut down on the folks who
caused all the trouble and in consequence would
prefer to let everythivg rest. I think he was
righ., but however I thought I would ask you to
give the same a place in the GazRL, to let the Gael—
ic readers know how much I like to be couplel
with those great men.

T o the Editors of the Irish-American *

Gentlemen—You wili please excuse me for
requesting a place in your valuable paper for a
little essay that is, indeed, very displeasing to my-
self. Thave had patience for along time with
scurrilous writers who have unnecessarily drawn
my name into the papers; as they have those of
other respectable people, in connection with their
own, as if to give themselves some decent stand-
ing. I have never courted any such comparison,
and moreover, from anonymous adventurers who
try to blow their own horns nnder the guise of
some decent people’s names or under some insinu-
ating Nom de plumes. Tt is well to know that we
have a brace of such would be famous personages
in our midst. We may call them ‘Jack and his
Master,* or the ‘Lion and the Jackal.* Itis not
necessary for me to name them. They are well
koown to the readers of your patriotic paper. They
are not lazy to sssert thut all the Gaelic men and
women, lay and clerical, yourselves incladed, are
nothing but ignoramuses. It looks as if the mis-
sion of this duo was to run down or break up every
real effort that is made to resuscitate the dear old
language of Ireland; and this they try more ef-
ectually by pretending to be its real friends.
What have they ever done for the language ! They
have advertised themselves in long winced letters,
scolding everyone but themselves,telling us how the
Canadiaus kept up the French, how the Pennsyly-
snia Dutchmen kept up the Datch, and then, if they
got their way, they wou!d make the Irish in Americg
about as much like the real Irish as Penneylvanig
Dutch is like real Dutch. Well, they give trans.
criptiovs from ancient writings, with glossaries,
sometimes telling us that & noun (which is really
nom. sing.) is genitive plural, and telling us that
other words (which are quite plain) are ancient
forms of something or another (in the genitive case,
of course.) Bhow me any other production exc ept
faultfindi lgor berating some person, or trying to
make trouble between the lovers of our dear lang-
uage. Remember the lacera'ing they gave that
good man, David O Keeffe, who has more real
Irish knowledge in one small coraer of his head
taaa the whole of their mucilaginous brains conld
ever comprebend ; and what s langh they must
have had when they wrote under that scurrilons
article “‘SE\N DUINE MEIREACH 0 CHIARAIDH. *¢ They
were not ashamed to write over the name of re-
spectable Michael Lane; but I gunees he stopped
them. Mr. Danjel Crimmins, over whose name
they have written several articles, had to repudi-
ate and denounce them publicly. They now cover
themselves under the Kgor *‘Spirit of the language ¢
‘Oara na Gaodhailge* &c. Some time ago they gave
me (as they thougnt) ‘Jessy‘ over the name of the
inuocent aud honest Michael Lane. Intha. they
said they thought I was from *“Thoin na b-Eireann,
Mumbaineach sgus beul Ultaigh sir.* Now they

rua suggestively and give Mr. Logan ‘old harry*

overthe word orjac Uttas. If Caraid
na Gaodhailge (as he calls himself) had lefé my
name out entirely or had he xot coupled it with
bis or with his own kind, I shouid not have writ-
ten & word of this letter. But perhaps it may be
all for the better. This business must cease. -
ers of our language can turn their time to better
advantace. How many of the Irish speaking peo-
ple of the world ever saw the ‘book of Leinster or
Leabhar na Huidhre ?¢ What good will this pre-

| tended extract from Leabhar na Huidhre do?

with a long glossary given by persons who boldly
assert that the collective noun “muintir** is a noun
in the genitive plural, and that the words “my
habitation,‘* should be in Irish “mo h-arus.** We
may, with as much propriety, believe a g
of the difficult words of the Holy Bible given by
Brigham Young, and it would be worthy of as
much confidence. Now gentlemen, I hope those
philological heroes will let my name rest in fu-
ture, and if they don‘t, I, like Mr. Daniel Crim-
mins, request you to refuse receiving it, and then
on this subject, ‘Ne plus ultra.* )
Yours very respectfully,
Thomas D. Norris.

EMMET‘S GRAVE
‘“Pray, tell me,” I said, to an old man who stray-

ed,

Drooping over the graves which his own hands
had mads,

“Pray, tell me the name of the tenant that sleeps

"Neath yonder lone shade, where the sad willow
weeps ? .

Every stone is engraved with the name of the

ead, fled 17
But yon blank slab declares not whose spirit is

In silence he bowed, and thea beckoned me pigh,

Till we stood o'er the grave—then he said with a
sigh,

Yes they DARE not to trace e’en a word on this stone

To the mem.ory of him who sleeps coldly and lone;

He tolu them. commanded the lines o’er mHis grave

Should never be traced by the hand of a slave.

He bade them to shade e’en his name in the gloom,

“1ill the morning of freedom should skine on his
tomb.

When the flag of My country at liberty flies,

Then, let MY name and MY monument rise.’

You see they obeyed him—tis twenty-eight years,

And they s:il! come to moisten his grave with their
tears,

He wasg young like yourself, and aspired to o’erthrow

Tbe tyrauts, who filled his loved island with woe :

T'iey crushed him—this earth was too base, too
confined,

Too gross for the range of His luminous mird ” —

The old man then paused and went slowly away,

Aud I felt, as he left me, an impulse to pray ;—

“(}mn(i Heaven, I may see, ere my own days are
0u4e,
A monument rise o’er my country’s lost son,—

And oh, proudest task, be it mine to indite

The long-delayed tribute a freeman must write -

Till then sball it theace in my heart deeply dwell,

So, pelc:lr' thy slumbers, —dear shade fare the
' 9,
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The following typographicsl errors crept into !

Mr, Yorke's lectures—
Lecture 1.

; . Col. L. p. 701, §1. line 9 read verities for varieties
s' line 10 consonants for consonant. line 10 disapp
ear for dissapear. 72, line 1They for they. line 7
the omitted. line 15 follow for fullows, 5. line 1
commence for commenee. line 4 ridiculous for re-
diculous, line 10 Iuflectional for Infiectional. line
17 in Aryan for the Aryan, line 38 mystery for
] mistery. 76, line 11 'have for has. 7. line 12
‘ disappeared for dissapeared. linel4 has been sim-
- plified fur has simplified: 7S. line 2 work of art for

word of art. Last line“Arabian Nights‘ for ‘‘Ara-

bian lights.

Lecture Ii. (May No.)

! Line 6 Aspiration for Aspirations, lines 7, 10,
! s 30, 36, 38 eclipsis for eclipses, line 18 consonants
f for consononts,

r Col. 2. p. 702 live 11 becoming for becom
| ming. line 45 kin of Irish for kin if Irish, line 46
| knowing too for knowing two. line 48 thatthe nu-
I merals for that numerals.
i Col 1. p. 703, line 23 in Erinn. For the for
in Erinn for the.
: (July No.)
Col. 1. p. 715 line 19, broaden c&¢

into o&s5, for broaden the ¢ o&s, line

| 36 gy yr—r omitted (fr, below)
¥ line 2 charloteer for chorioteer.
. Aug. No.

Col, 1, p, 724 1l ctagn for clayg. line
13 ]’q‘o F"‘ ﬁ]o ]‘:"1_ line 5'.). Of the < is
this-- for of the ¢, line 36 To sum up :-
for tosum up i

" Col. 2: p. 724 line 6 Quasi Eclipsis for Ouas
Eclipsis. line 11 nasal for nasel. line 33 vision fo"

vison,
Lecture III,

Col. I. p. 725, line 7 help for helps. lives 7-8
and when we would for and we would. line 8 brain
mint for brain-mind. line 12 money represents for
money represent. line 22 Thus in give for Thus
give(fr. below) 6 generally for generly.

Col. 2.p. 725 line 13 adding on for addini on
line 18 lavguage for ladgusge. line 33 woman
for woman.** line 36 They contain for there con-
tain. line 451abels for tables. (ir. below) line
45 sentence for setenee.

" Col. 1, p. 726 line 4 When for when. line 11
nose-thril for nose-thrill. line 23 this suffix suf-
fix line 24 The search for the search line 24 and
the analysis for and analysis, line 25 from for form
] line 29 lectures for letuses, line 48 Maenner for
Manner. line 50 than inany other for thau any
other. line 60 pronunciation for punectuation.

Col. 2 p. 726 line 8 had for has. line 8 tooth
for tooth &e. line1l than the old ones for than
3 old ones. line 45 seeking after regularity for see-
- kind & regularity. line 21 superseded for super-

2 seded. lineby the 30 by uneducated for by the nae
¥ ducated. line 36 great causes for great cause. line.

; 38 least for lest. 2nd last line gunide in read guide
us in

Reader! get 60 cents from your

neighbor and thus enroll him in" the
Gaelic cause. ‘ ‘

THE PEELER AND THE GOAT.

| PEELER—

*“As some Bansha peelers were out wen night
On duty and patrolin’, O,
They met a goat upon the road,

And tuck her to be a stroller, O,
Wud bay'nets fixed, they sallied forth,
And caught her by the wizzen, O,
And then they sworea mighty oath,
‘We'll send you off to prison, O.

GoAT—
¢ “Oh, mercy, sir’, the goat replied—
‘Pray let me tell me story, O ;
I am po Rogue, no Ribbonman,
No Croppy, Whig, or Tory, O,
TI'm guilty not of any crime,
Of petty or high thraison, O ;
I'm badly wanted at this time,
For this is the milking saison, 0.’
PEELER—
“It isin vain for to complain,
Or give your tongue such bridle, O,
You'r absent from your dwelling place,
Disorderly and idle, O,
Your hoary locks will not prevail,
Nor your sublime oration, O,
For Peeler’s act will you transport
By your own information, 0.’
GoaT—
“No penal law did I transgress,
By deeds or combination, O,
I bave no certain place of rest,
No home nor habitation, O,
Banshee is my dwelling place,
Where I was bred and born ;
Descended from an horest race,
That's all the trade I've learned, O.*
PEELER—
¢+ ¢I will chastise your insolence
And violent behaviour, O, 3
Well bound to Cashel you’ll be sint,
Where you wil! gain no favour, O,
The magistrates will all consint
To sign your condemnation, O,
From thence to Cork you will be sint
For speedy tbransportation, O’
GOAT—-
““This parish an’ this neighbourhood
Ave paiceable an’ tranquil, O,
There’s no disturbance here, thank God !
And long may it continue so.
For a peeler’s oath I don’t eare a pin,
Togigu for my commital, O—
My jury will be gintlemin,
To grant me my acquital, 0.
PEELER—
" ““‘Let the consequince be what it well,
A peeler's power I'll let you know—
T'll handcuff you at all events,
And march you off to bridewell, O,
‘An’ sure you rogue, you can’t deny
Before the judge or jury, O,
You intimidated me with your horns,
Aund you threatened me with fury, 0.’
Goar—
‘T make no doubt but you were dhrunk
Wud whiskey, rum, or brandy, O,
Or you would’nt have such gallant spunk,
To be 80 bold or manly, O,
You readily would let me pass
If I had money handy, O,
To thrate you to a pottheen glass—
Oh, it's ther. I'd be the dandy, 0.

o™ YA

P R




atbacks on the GagL which are not. in any sense,
eomplimentacy to the attackers. ~But 58 the Gast
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SENTIMENTS OF OUR SUBSCRIBERS.

Ala. John Reilly, T.Kvox, Hugh Quinn, ™

Cal. P. Duvne, M. Slatery, Simon Reilly.

Conn. P. Hughes, C O’Dounell, J. Buckley, L.
Meehan.

Oolo, M. Coyne, P. Dwyer.

Ynd. J. Colline, D. Quiun, T. Shay, P. Ryan.

Tll. Brother P Cassidy, T. Moran, M. Doyle R.
Nolan,

Towa. P. O'Neill, M, Dempsey, Mrs. Mary
Cinnane. T Heffernan, J MeNiff per T M Powers

Kas J. Andrews, M. Leahy, P. Kelly, John
Walsh.

La H Durnin

Mass. M. O'Driscoll, T. Harrington, R. O’-
Brien, P. Breen, J ” O'Sullivan T Ahearn per
T. Griffin, J. Slater-—-21 $aoj diyr,
FAa% annra Ygin rr, opousad A pojre
le vollaon Azur ¥jce cenc.luaé an Hao-
Al A read va dliadarm, éum Ap o-
teanza yaopad 6'n eus. Do feyndfresd
fimal,-- Amlaerd UaStlleadajn.

Minn. T. Greely, F. Lynch, P. Mnldoon, per
Mr. T yneh (Mr. Lynch says that they have a nice
class in Minneapolix), Peter Hughes, John O’Neill,
H. McGrath, per Mr. MeGrath (Mr. McGrath re-
ports the formation of a class of six in Mankato)

Mich. D. Tindall, J. Scully, M. Hart, P. Dwyer,
J. Ryan, per Mr. Ryan. who reports the formation
of a class of twelve in Muskegon,

Mo, J. Finneran, Hon. M. K. McGrath (See. of
State) J J O'Conner per Mr. Fivneran, P. How
ley, D. Cronin, M. Kilroy, per P. McEniry.

Nev. D, O'Leary, T. Dunne, P. Daly, R. McCne.

N. Y. Wm. A. Flynun. J. Seanlan, T, Coleman.
W. C. Baldwin, Capt. T. D. Norr's, P. Quinn, T
O'Neill, P. Oarrick, H. Masters. R. Rusgell, E.
Nulav, F. Gallagher, M. Moran, F Skellv, P, O’
Doanell, Miss Marv Hines, per Mr. O'Dongel!
Fhomas Erley, J Mnllany, J. Doherty, N. Me-
Sorley, D. Brown, C. Counors. T Yonng. Hon D
Burns Miss M Needham per Hon Denis Burns

Oregon, J. Reilly, P. Counor, D. Connor per J.
Reilly, {Mr. Reilly reports the formation of a Geel-
ic class in Portland.

Obio, F. Neiry, P, Murphy, Ellen Carmody, per
Mr. Murphy, T. Nunan, D, Norris, F. Jennings,

Pa. Wm: Russell, M. Egan, per Mr. Rnsgell, E,
Wendell. P. Ryan, P, 8haughnessy. P Fryin, J.
Kelly, M. Connolly, J. Daly, T. Heffernan, M.
Gormly, J. Walsh, I Cassidy. per Mr. Walsh, M
Moran. Miss Marv Mahonev J Godwin ] Langac:
per Mr Godwin H J O*Neill
W . Va. P, Smith, M. Corroll, L. Fitzeimmons,

Wash. Ter. P. O'Neill, P. Curley, C. Egan,

Wyo. Ter. M. Liyneh, P. Tobin, J, Harvey,
Ireland.—

Meath, M. Sheridan, per J. Coleman, N. Y, City.

% D;nogal, John Ginley, per F, Ginley Brooklyn

Kerry, John Scully, per Mrst Mary Brennan,
Brooklyn, N, Y. d

(A large number of the foregoing subscribers—
well, nearly all said something in relation to the

But

i

has never been found wanting in defanding itselfs
we consider that it is far better Jet the ma ter
drop. To ¢mphasiza their detestation of the ven-
omous and reandalous actions of the parties refer-
red to, a large number of our N. Y. City subecri-
bers called to the office in person. “e in the
canse of the langnage. retnrn its friends thanks,
collectively and individoally.—E4.]

Nothing will promote the movement for the eul.
tivation of the Trich Jangnage better than the or-
ganization of societier for teaching it. Hovever
small, these societies may lead to large results,

Tet, then, the readers of the GaerL, in every
town and city where societies do not already ex.
ist, form their little societies. There iz no read-
er of the GA®L that cannot enllect five or six others,
Let him enllect these and get the first Irish brok
and put them throngh it. The first book will cost
only ten certs and we have sent for a supply of
them. Thesa first five or six shonld be relested
from those who speak the Irich langnage, becance
they could be put througk the first book in twg
monthe, and would, thersafler, be competent to
teach others, These conld meet onee a week, sg
avery Sunday afternoon Let the friends of the
Gaelic eause do this and we promise them pleas-
ing results. Wa hore, then, thet we may be in
a position to report the formation of other clubs by
next issne.

No Gaelic scholarship is necessary to the forme
ation of a society no more than oratory was tothe
formation of a Parnell club, so go abead.

1888. LIFE OF LEO. XIII.

“The Popular American Catholic Magazine”’—
the cheapestin the world! . Ore bundred large
pages & month Two handsome volumes of six hun-
dred pages each per year, DoNaRor’s MAGAZINE
will commence its tenth yesr in January. 1883,
The Maeazireis filled with interesting matter;
Taler, Bingraphv, Episodes, in Irish and Am-
eriean History, Poetrv, ete. Manv of the bigshops
and thoneandz of the clergy have given it their sup-
port. It is gotten np, fofar s mechsanical execu-
tion ir concerped, in fine stvle —gond print, paper,
ate, Its grand aim is to afford reading that will ele.
vate and jortrust the present and ‘Poming genera.
tiors. Terme:— Two dollare per year, in advance,
One dollar for six montbs. Apy person getti'g a
new subgoeriber, and serding us $3, will recieve
two copies to separate addresses, Preminm—Every
subscriber on sending money in advanee (£2) will
receive an excellent life of onr Holy Fa'her the
Pope. Evwery Catholic shonld bave a life of the
great novt'ff. Remittances shovld be made by
post cffice order or registered letter. Address,
DoNar0OE’S MAGAZINE, Boston, Mass,

He iz a cold, callous Irishman who wonld not
lend his aid io rehabilitating his native language,
we wish we conld indicate such myn without ns-
ing the adjective Irish, he has no title to it. He is
a ourse to the nationality to which he lays claim.
You, readers and supporters of the GaeL, are do-
ing yoor part. Through your exertions some four
thonsand copies of yonr journal are scattered broad-
cast monthly. Though it has not so many subseri-
bers we consider the distribution of Gae'ic litera.
ture of more importance than to add the cost of the
extra copies to .the ‘“‘make up* of the paper,
The proepect, then, beiog #o bright we bope every
subseriber will belp enlarge
‘oue or others, 7
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BUSINESS DIRECTORY.

(The cost per line in this Directory is 10 Cents, or
$1.20 a year ; This, also, pays for a copy of the
GZL, monthly, dunng that time,)

BOOKS and STATIONERY.
John Finneran, 312 N. Fourth St. Louis Mo,
R O’Flynn, 244 Front, Worcester, Mass,
BOOTS & SHOES.
Jeremiah Deasy, 118 8rd. San Francisco Cal.
James O’Regan, 152 Poplar, Fair Haven, Ot.
CARPENTERS.
C. Manning, 211 Greene, N; Y. City,

CIVIL ENGINEER & SURVEYOR,
P. M. Oassidy, 922 Pacific, Brooklyn,
J. G. Joyce, 105 N. 8th. St. Louis. Mo.
M. McDermott, 26 & Emerald Av. Chicago, Ill.

Author of the Civil Engineer's and Surveyor's
Manual,

FLORISTS,

J. Copley, Park & Marcy Aves. Brooklyn.

P. Leonard, 193 N. Paulina, Chicago, I11.
FURNITURE.

Martin J. Stapleton. 134 & 140 Hamilton Av.

D. Gallagher, 43 S, 2nd. Phila. Pa.
GROCERY &o

Jnmee Buckley, 475-7 Main, St Hartfort, Conn,

P, H. Ford, 54 N. O, Virginia City. Nevada.
James McGovern, 221 E.21st. N Y City.

HOBSE SHOEING
J. Hagarty, 21

2 Columbia, Burlington, Iowa.
QU RS,
J. Kyne, First and Bond, Brooklyn.
MARBLES &e,
F. Gallagher, 136 Court. Brooklyn.

BOSS MASON & PLASTERER., .
T¢ M. Nolan, 999 Pacific, Brooklyn,
MAGAZINES
DONAHOE'S MAGAZINE, Devoted to the Irish
Race at Home and Abroad.—Address,
Patrick Donohue, Boston, Mass.

C. Cohen,

DEALER IN
Clothing, Hats, Oaps, Trunks, Valises, also® a
full line of Gents' Furnishing Goods, at L wes
Prices

214 Columbia 8t, BROOKLYN

)

WASHER

We will gnarantee the **LOVELL WASHER?” to do
Muer work and do it eluier and in less time than any |
other machine in the world. ;
it don’t wash the clothes clean without rubbing, we will '
refund the money.

ACENTS WANTED!

in eve
are m
make $200 to $50
uccuu selling this Washer. Retail price only 85, Sam-

le lo lh'(l:‘n(; desiring an agency 2. Also the Celebrated

prlce
== addreas on a postal card for further particulars.

< fe=»*’ LOVELL WASHER CO., Erie, Pa,
For sale and on trial ‘at thu office, where it is giving entire satisfaction, 3 16

[PERN: G TR R > o

PE INEV

OUTOF ORDER.

NEW HOME SEWING MACHINE G ORANCEMASS.

CHICASO =30 UNION SQUARENX.= DALLAS,
ILL. TEX
st couts, Mo. TLENTRACA <\ ranciscota ;

REAL ESTATE
RATES of COMMISSION—

Letting & Collecting seriesrssessses 3 per cen,
8Sales—City Property.—When the ;
Consideration exc $3.500; 25cere 1 45 e l
Qountry Property sceceeeeeeccseses o OG0 !
Bouthern & Western Property «.eo.. & @ ¢ f
e, No Sales negotiated at this office ander $25/ ;
In small sales where the consideration does not a-~ l
mount to two thousand (2.000) dollars the papera !
will be furnished gratis by the office. |
M., J. Logax, :
]
!

Real Estate & Insurance
roker,
814 Pacific st. Brooklyn:

\'omxr PusLic and Commissioner of DEEDS.
Loans Negotiated,

Warranted five years, and if :

county. We CAN SHOW PROOF that Agents
king from 575 to 8150 per month, Farmers
uring the winter. Ladies have great

"E WRINGERS at manufacturers' lowest
Weinvite the strictest investigation. Send your

4.
e &
-
4 3 N
ML * e L
o R m————y



F. M’COSKER,

PLUMBER, STEAM & GAS FITTING & FIX-
TURES.
&= All our Work Warranted.
St., Franeis’ St. Cor. of Jackson, Mobile Ala,

L. SLAVIN,

Horse-Shoeine,

771 AtranTic Av,

T. F. WYNNE,

PAPER STOCK,

13 & 15 Columbia St. Brooklyn,

M. Heanev.
HORSE-SHOEING.
293 Degraw St,

~ TO ADVERTISERS!

Fora check for $20 we will print a ten-line advertise-

ment in One Million issues of eadluf American News-

pers and complete the work within ten days. This

z‘n the rate of only one-fifth of a cent a line, for 1,000

Circulation!

= single issue of any pa

placed before One Million different newspaper pur-

chasers ;—or FIVE MILLION READERS, If it IS true, as is

: sometimes stated, that every newspaper is looked as

| by five persons on an average. Ten lines will accom

modate about 75 words. Address with copy of Adv.
and check, or send 30 eents for Book of 176 pages.

GEO. P. ROWELL & CO., 10 SPRUCE ST., NEW YORK.

The advertisement will appear in but
r, and consequently will be

‘We have just issued a new edition (the 161st) of our
i Book called “ Newspaper Advertising.” It has 176
' tonges. and among its contents may be named the fol-
wing Lists and Catalogues of Newspapers :—
DAILY NEWSPAPERS IN NEW YORK CITY, with
their Advpr(i:ln‘lf Rates.
NEWSPAPERS IN CITIES HAVING more

DAILY
1 than 150,000 Eﬂ.‘gulmion. omitting all but the best,
> DAILY N SPAPERS IN CITIES HAVING more
. ghan 2,000 population, omitting all but the best.

A SMALL LIST OF NEWSPAPERS IN which to ad-

: wvertise every section of the country : belt;%a cholce
selection made up with great care, guided by long

ex&wrlem-e.
NE NEWSPAPER IN A STATE. The best one for an
advertiser to use if he will use but one.

BARGAINS IN ADVERTISING IN DAILY Newspapers
in many prineipal cities and towns, a List which offers
veculiar mducements to some advertisers,

LARGEST CIRCULATIONS. A complete list of all
American papers issuing regularly more than 25000

copies.
‘FHE BEST LIST OF LOCAL NEWSPAPERS, cover-
ing every town of over 500
?opulauon and every impor-
ant county seat.

SELECT LIST OF LOCAL
NEWSPAPERS, In which ad
vertisements are luserted at
half price.

5493 VILLAGE NEWSPA
¢ PERS In which advertise.
i ments are inserted for 84l a
5 line and appear in the whole
9] lot—one-haif of all the Amer]- & =

AY can Weeklics. . S —

Sent to any address for THIRTY CENTS,

than

Thousand lgp!ioauonl for patents in

the United States and Fomg

tries, the publishers of the en

B o iate e waitin, Sy

'or patents, cavea copy-

rig}?(‘a. etc., for the United Sta and
to obtain patents in Canada, England, France,
Germany, and all other countries. ir axpen~ ¢
ence :‘l. unequaled and their fagilities are unsur~

Drawings and specifications prepared sad filed
in the Patent Office on short notice. Terms very
nmdr:abla. Ntzﬁhpmblor ox_sln;inuhu of models
or wings. vice by mai X A

Patents obtained throngh Munn &Co.arenoticed
inthe SCIENTIFIC AMERICAN, which has
the largest circulation and is the most influential
newspaper of its kind published the world.
'l'ha sdvantages of such a notice every
understan

This large and splendidly illustrated newspa
f6 pablished WHEILY at $5.00 ayear, and 1
admitted to be the best paper to scienoe,
mechanics, inventions, enginesring works, and
other departments of industrial P
lished in any country. It contsins the names of
all patentees and title of every invention patented
each week. Try it four for one dollar.
Sold by all newsdealers. E

If you have an invention $a patent write to
Hu%n:d Co., nbli;h:: of Scientific American,
361 Br way, Now Yo

&ndboak.’lbout patents mailed free,

- -

IRISH IMITATION OF CHRIST. i
(Secoxp ErITION).

With Life of Translator, Father O’Sullivan, the ]
selebrated Irish scholar, A treat for Irish learn- f
irs and scholars, ‘Ihe best Trish book published-

Pure and easy Irish. ‘

“Those who wish to learn correct Irish, cannot
lo 80 more effectually than by learning every word
ind phrase in the Irish Imitation.—Dublin Nation

Price 1s. 6d. ; handsomely bound 2s. 6d. ; By
sost 3d, extra, .
Mulcahy—Patrick St., Cork, Ireland.

edn oogLs,
PRACTICAL HORSE-SHOER,
409 FLUSHING ave,

Bet, Franklin Ave & Skillman 8t, BROOKLYN

Horse Shoeing done in the neatest manner, Horses
nt for & carefully taken home to and from all
parts of the eity

House
THE CHEAPEST

On Earth,

Make No Mistake,
211 Columbia 8t,
doors from Sackett.



